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Green Brothers SARL, 2 Lutry, Route de Lavaux 296, 1095 Lutry,
CHE-201.341.611. Nouvelle société a responsabilité limitée. Statuts:
14 juin 2018. But: 1a société a pour but la culture, 1a production, la
recherche et le développement, 'achat, I'importation, I'exportation,
la distribution, la commercialisation, la promotion et la vente de
plantes et produits agricoles ou naturels de toutes sortes, ainsi que
tous produits et accessoires liés ou dérivés, notamment de succédanés
dutabac (pourbut complet cf. statuts). Obligation de fournir des pre-
stations accessoires, droits de préférence, de préemption ou d'emp-
tion: pour les détails, voir les statuts. Capital social: CHF 20'000.
Reprise de biens envisagée: matériel de culture, stock de chanvre et
fioles, droits relatifs au site internet www.greenbrothers.ch et
appareils pour CHF 102'631.54 au maximum. Associé-gérant avec
signature individuelle: Porta Herminien, de Neuchatel, a Lutry, avec
200 parts de CHF 100. Organe de publication: Feuille officielle suisse
du commerce. Communications aux associés: par écrit ou par cour-
rier électronique. Selon déclaration du 14 juin 2018, la société n'est
pas soumise 2 une révision ordinaire et renonce a une révision rest-
reinte.
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